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INFORMACUE ZA UGOVARACA OSIGURANJA PRE ZAKLJUCENJA UGOVORA O KOMBINOVANOM OSIGURANJU MOTORNIH VOZILA — AUTO KASKO

Zahvaljujemo se na poverenju koje ste ukazali nasem Drustvu. Akcionarsko drustvo
za osiguranje GRAWE Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 115D, Novi Beograd, je
osiguravajuce drustvo sa tradicijom od skoro dva veka i kroz celo svoje postojanje
gajilo je odnos poverenja sa svojim ugovornim partnerima. U daljem tekstu Vas
informisemo o Vasim pravima iz ugovora o osiguranju koji nameravate da zakljucite.

1. Uslovi osiguranja i pravo koje se primenjuje na ugovor

Na ugovor o osiguranju primenjuju se pozitivno-pravni propisi Republike Srbije
(Zzakon o obligacionim odnosima, Zakon o osiguranju, Zakon o bezbednosti
saobracaja na putevima (ZOBS), Zakon o porezu na premije neZivotnih osiguranja
i dr.). U daljem tekstu ovog dokumenta su navedeni uslovi osiguranja koji se
primenjuju na ugovor o osiguranju.

2. Vreme vaZenja ugovora

Pocetak: Prestanak:

3. Rizici pokriveni osiguranjem i iskljucenja u vezi sa tim rizicima

Ugovarac osiguranja moze ugovoriti sledece vrste kasko osiguranja:

[ GRAWE Bonus Kasko - potpuno kasko osiguranje

[ GRAWE Bonus Plus Kasko - potpuno kasko osiguranje

[ Delimi¢no kasko osiguranje - osiguranije stakala na vozilu od loma i otecenja

Pokriveni rizici i iskljuenja u vezi sa tim rizicima navedena su u nastavku dokumenta
pod nazivom ,Pregled pokrivenih rizika i isklju¢enja u vezi sa tim rizicima*“.

4. Visina premije osiguranja, nacin pla¢anja premije, visina doprinosa i poreza
i drugih troskova koji se obracunavaju pored premije osiguranja, kao i
ukupan iznos placanja

Ukupna premija:

Porez:

Ugovorena dinamika

Doplatak za nacin placanja:

Ukupno za uplatu:

Na premije neZivotnih osiguranja plaéa se porez po stopi od 5% u skladu sa
Zakonom o porezu na premije nezivotnih osiguranja.

Premija ili rata premije se placa pre zaklju¢enja ugovora, a u toku trajanja ugovora
pre dospelosti o ¢emu ¢e osiguravac redovno u skladu sa ugovorenom dinamikom
placanja, dostavljati obavestenje / opomenu o placanju premije.

Ukoliko je ugovoreno mesecno pladanje premije, pre zakljuenja ugovora se
plaéaju prve dve rate sa obracunatim porezom na godisnju premiju.

4a. Povrat premije osiguranja

1. Placena premija moze biti vraéena u slucaju unistenja ili nestanka predmeta
osiguranja:

a. ako osigurana stvar bude uniStena pre pocetka obaveze Osiguravaca;

b. ako osigurana stvar bude uniStena nakon pocetka obaveze Osiguravaca
od rizika koji nisu obuhvaceni osiguranjem ili je totalna Steta
nadoknadena iz osiguranja od autoodgovornosti prouzrokovaca Stete,
ugovaracu osiguranja se vraca iznos premije za preostalo vreme trajanja
osiguranja, racunajuci od dana kada je Osiguravac primio pisani zahtev
ugovaraca osiguranja, a pod uslovom da u proteklom periodu trajanja
osiguranja nije naknadena delimi¢na Steta;

c. ako osigurana stvar bude uniStena ili ako nestane nakon pocetka
obaveze Osiguravacda od rizika obuhvacenih osiguranjem, Osiguravacu
pripada celokupan iznos premije za tekuéu godinu osiguranja, odnosno
za period za koji je ugovoreno osiguranje.

2. Ako se vozilo odjavi kod nadlezne policijske uprave uz predaju registarskih
tablica, osiguranje se moZe otkazati i premija se vraca za preostalo vreme
trajanja osiguranja na zahtev ugovaraca osiguranja. Ako je do dana prijema
pisanog zahteva za povracaj premije nastupio osigurani slucaj, ugovarac
osiguranja nema pravo na povracaj premije osiguranja.

3. Premija za neiskori$¢eno vreme trajanja osiguranja moze se vratiti ugovaracu
osiguranja samo ako je sa Osiguravacem zakljucio ugovor o kasko osiguranju
sa trajanjem od najmanje godinu dana.

4. Deo premije osiguranja moze se vratiti ugovaracu i u slu¢aju promene
vlasnika predmeta osiguranja, ako pre promene vlasnika nije nastupio
osigurani slu¢aj i to na slededi nacin:

a. deo premije za period od dana promene vlasnika do isteka ugovora o
osiguranju, ako je podneo pisani zahtev Osiguravacu u roku od 8 (osam)
dana od dana nastale promene vlasnika osiguranog vozila;

b. deo premije za period od dana podnosenja pisanog zahteva Osiguravacu

do isteka ugovora o osiguranju, ako je podneo pisani zahtev Osiguravacu
po isteku roka od 8 (osam) dana od dana nastale promene, ali ne posle
isteka perioda na koji je zaklju¢eno osiguranje.

5. Odredbe ovog ¢lana se odnose i na delimi¢no kasko osiguranje samo ako
ugovarac osiguranja podnese pisani zahtev za povrat premije.

6. Obracun premije osiguranja za povrat vri se po principu pro-rata temporis
(obracun premije po broju dana osiguranja) u slede¢im slu¢ajevima:

a. kada se ugovor raskida u toku druge i svake naredne godine osiguranja
(viSegodisnje ugovaranje ili obnova ugovora), ako je do raskida doslo iz
razloga navedenih u prethodnim stavovima ovog ¢lana;

b. kada se ugovor raskida u toku prve godine osiguranja zbog dokazanog
otudenja osiguranog vozila ili ukoliko je lizing kompanija ugovarac
osiguranja i osiguranik.

7. Obracun premije osiguranja za povrat vrsi se po principu pro - skala kada se
ugovor raskida u toku prve godine osiguranja, ako je do raskida doslo iz razloga
koji su navedeni u prethodnim stavovima ovog ¢lana, osim u slucaju otudenja
vozila. Obracun premije "pro-skala" u zavisnosti od duZine trajanja pokri¢a vrsi
se na sledeci nacin:

Za trajanje osiguranja (ako do .
. . Placa se
raskida dode nakon isteka . " . .
I . ) (Osiguravac zadrzava premiju):
navedenog perioda osiguranja):

Do 1 mesec 20% od godisnje premije

Do 2 meseca 30% od godisnje premije

Do 3 meseca 40% od godisnje premije

Do 4 meseca 50% od godisnje premije

Do 5 meseci 60% od godisnje premije

Do 6 meseci 70% od godisnje premije

Do 7 meseci 80% od godisnje premije

Do 8 meseci 90% od godisnje premije

Do 9 meseci 100% od godisnje premije

Preko 9 meseci 100% od godisnje premije

5. Pravo na raskid ugovora i uslovi za raskid, odnosno odustanak od ugovora

Raskid: Ako rok trajanja ugovora o kasko osiguranju nije odreden ugovorom,
svaka strana moze raskinuti ugovor sa danom dospelosti premije, obavestavajudi
pisanim putem drugu stranu najkasnije tri meseca pre dospelosti premije. Ako je
osiguranje zakljuceno na rok duzi od pet godina, svaka strana moZe po proteku
ovog roka uz otkazni rok od Sest meseci, pisanim putem izjaviti drugoj strani da
raskida ugovor. U sluaju stecaja ugovaraca osiguranja, osiguranje se nastavlja, ali
ugovarac osiguranja i osigurava¢ imaju pravo da raskinu ugovor o osiguranju u
roku od tri meseca od otvaranja stecaja, u kom slucaju stecajnoj masi ugovaraca
osiguranja pripada deo plaéene premije koji odgovara preostalom vremenu
osiguranja.

Ako ugovarac osiguranja — osiguranik premiju koja je dospela za naplatu ne plati
do dospelosti, niti to ucini bilo koje drugo zainteresovano lice, ugovor o osiguranju
prestaje po isteku roka od 30 (trideset) dana od dana kada je ugovaracu
osiguranja osiguraniku urué¢eno preporuéeno pismo osiguravaca sa obavestenjem
o dospelosti premije s tim da taj rok ne moZze isteci pre nego Sto protekne 30
(trideset) dana od dospelosti premije osiguranja na placanje. U svakom slucaju,
ugovor o osiguranju prestaje ako premija ne bude plaéena u roku od godinu dana
od dana dospelosti premije osiguranja na plaéanje.

Ako je ugovor raskinut zbog neplacene premije, ugovaracu osiguranja ce biti
dostavljeno obavestenje i/ili opomena o neplaéenoj premiji za iznos premije koju
duguje osiguravacu do trenutka raskida ugovora.

Ako ugovaral osiguranja - osiguranik u toku trajanja osiguranja pokusa ili
prevarom ostvari naknadu Stete na osiguranom vozilu, osigurava¢ ima pravo da
po saznanju, raskine ugovor o osiguranju.

Ako ugovarac osiguranja - osiguranik ne obavesti Osiguravaca o ta¢noj nameni
vozila pre zakljuCenja ugovora o osiguranju, Osigurava¢ ima pravo da raskine
ugovor o osiguranju od pocetka.

Obaveza osiguravaca iz ugovora o osiguranju prestaje, bez obzira na ugovoreni
prestanak osiguranja:

e u slucaju unistenja vozila (totalna Steta)

e uslucaju da je popravka vozila ekonomski neopravdana

e u slucaju nastupanja ostvarenog rizika krade, utaje vozila ili prevare

isplatom naknade $tete u visini ugovorene sume osiguranja po jednom
Stetnom dogadaju

e u slucaju otudenja vozila

e u slucaju odjavljivanja vozila kod nadleznog organa ili nestanka vozila.
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Odustanak: Ugovarac osiguranja ima pravo da odustane od ugovora zaklju¢enog
na daljinu, odnosno izvan poslovnih prostorija u roku od 14 dana od dana
zakljuéenja ugovora.

6. Ucesce u Steti — fransiza

Prilikom zaklju¢enja ugovora o osiguranju ugovara¢ osiguranja i osiguravac
ugovaraju ucesce u steti — fransizu.

Prilikom zaklju¢enja ugovora o osiguranju sa uce$¢em u Steti — fransizom,
ugovarac osiguranja, odnosno osiguranik u¢estvuju u ugovorenom iznosu u svakoj
pojedinacnoj steti prilikom njene likvidacije.

Iznos uée$ca osiguranika u Steti je iskazan na ponudi / polisi osiguranja.

U sluéaju ugovaranja fransize u fiksnom novéanom iznosu iskazanom u evrima,
prilikom obracuna naknade iz osiguranja merodavan je iznos u dinarskoj
protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan obraduna stete.
U slucaju da osnovica za obracun naknade iz osiguranja iznosi manje od
ugovorene fransize, osiguraniku se ne ispladuje naknada iz osiguranja, tj.
osigurava¢ nema nikakvu obavezu u pogledu isplate naknade.

U ostalim slucajevima iznos naknade Stete se umanjuje za iznos ugovorene
fransize.

lzuzetno, u slu¢aju manjih ostecenja na staklima motornih vozila, kada se staklo,
umesto da se zameni, popravi (postupak reparacije), prilikom isplate naknade iz
osiguranja nece se primenjivati ugovoreno ucesce u Steti.

7. Rok u kome ponuda obavezuje drustvo za osiguranje

Pisana ponuda ucinjena osiguravacu za zaklju¢enje ugovora o osiguranju vezuje
ponudioca, ako on nije odredio kraéi rok, za vreme od osam dana od dana kad je
ponuda prispela osiguravacu. Ako osiguravac¢ u tom roku ne odbije ponudu koja
ne odstupa od uslova pod kojima on vrsi predloZeno osiguranje, smatrace se da
je prihvatio ponudu i da je ugovor zakljucen.

8. Nacin i rok za podnosenje zahteva za naknadu iz osiguranja

Ugovarac osiguranja je duzan da obavesti osiguravaca o nastupanju osiguranog
slucaja najkasnije u roku od tri dana od dana saznanja. Ugovarac osiguranja je
duZzan da prijavi osiguravacu svaku okolnost koja je potrebna za utvrdivanje
postojanja obaveze osiguravaca ili njenog iznosa i dostavi potrebne materijalne
dokaze. Saglasno odredbama Zakona o obligacionim odnosima potraZivanja
ugovaraca osiguranja, odnosno treceg lica iz ugovora o osiguranju imovine
zastarevaju za tri godine, ra¢unajuc¢i od prvog dana posle proteka kalendarske
godine u kojoj je potraZivanje nastalo.

Ugovarac osiguranja, osiguranik moZe da podnese odstetni zahtev na sledeci

nacin: elektronskom postom, postanskom posiljkom ili neposrednom predajom u

poslovnim prostorijama osiguravaca.

Prilikom podnosenja odstetnog zahteva, ugovara¢ osiguranja ili osiguranik je

duZan da Osiguravacu dostavi slede¢u dokumentaciju:

a. prijavu Stete na obrascu Osiguravaca ;

b. polisu osiguranja;

c. fotokopiju saobradajne dozvole, odnosno, ovlaséenje za upravljanje vozilom
od strane lica koje je u momentu nastanka Stete upravljalo vozilom;
fotokopiju vozacke dozvole;

e. dokument (izvestaj, zapisnik i sl.) sa uvidaja izvrSenog od strane Ministarstva
unutrasnjih poslova ili drugog nadleZznog organa ili potvrdu nadleznog organa
da uvidaj nije izvrsen;

f. osiguranik je duzan da Osiguravacu, na njegov zahtev, dostavi i sve druge
podatke i dokaze kojima raspolaZe, a koji su potrebni radi utvrdivanja uzroka,
obima i visine Stete.

Osigurava¢ moze zahtevati da osiguranik pribavi i dodatnu dokumentaciju i

dokaze ukoliko je potrebno i neophodno, a narocito dokaz da je nastanak Stete

prijavio nadleznom organu Ministarstva unutrasnjih poslova, odnosno nadleznom
organu drzave na ¢ijoj teritoriji je doslo do nastupanja osiguranog slucaja.

Osiguranik je u obavezi da na zahtev Osiguravaca popuni dodatne obrasce i

upitnike, kao i da dostavi informacije u formi izjave, a sve sa ciljem utvrdivanja

uzroka, obima i visine Stete.

Ako osiguranik nakon nastupanja osiguranog slucaja ne ispuni neku od propisanih

ili ugovorenih obaveza Osiguravac ¢e naknadu Stete umanijiti za iznos povecanja

Stete koju je prouzrokovao osiguranik svojim postupanjem ili nepostupanjem

(prouzrokovane dodatne troskove, i sl.).

9. Nacin zastite prava i interesa korisnika usluge osiguranja kod drustva za
osiguranje

Korisnik usluge osiguranja moZe podneti prigovor na rad Drustva u pisanom obliku

na jedan od sledecih nacina:

e li¢no u sedistu Drustva ili u prodajnoj kancelariji. Spisak prodajnih kancelarija
se nalazi na slede¢em linku - https://www.grawe.rs/kontakt/

e postom na adresu sediSta: Grawe osiguranje a.d.o. Beograd, Bulevar Mihajla
Pupina 115D, 11070 Beograd

e preko zvanicne internet prezentacije Drustva, popunjavanjem forme za
podnosenje prigovora putem linka Nadin podnoSenija prigovora

e slanjem na imejl adresu prigovor.klijenta@grawe.rs

Prigovor mora da sadrzi sledeée podatke i dokumentaciju:

1. Ako prigovor podnosi fizi¢ko lice: ime, prezime i adresu prebivalista / boravista;

2. Ako prigovor podnosi pravno lice: poslovno ime i sediSte pravnog lica, ime i
prezime ovlaséenog lica koje podnosi prigovor u ime pravnog lica;

3. Ako se prigovor podnosi preko punomocnika - dostavlja se i posebno punomodéje

za zastupanje kojim korisnik usluge osiguranja ovlas¢uje punomoénika da u

njegovo ime i za njegov racun podnese prigovor na rad Drustva i da preduzima

radnje u postupku po tom prigovoru, te kojim daje odobrenje da se tom

punomocniku ucine dostupnim podaci koji se odnose na njega a predstavljaju

podatke o li¢nosti, odnosno tajne podatke, u smislu odgovarajuéih zakona kojim

se ureduje zastita podataka o li¢nosti, odnosno tajnih podataka;

Razloge za prigovor i zahteve korisnika usluge osiguranja;

Dokaze kojima se potkrepljuju navodi iz prigovora;

Datum podnosenja prigovora;

Potpis podnosioca prigovora, odnosno njegovog zastupnika ili punomocnika,

osim u slucaju da se prigovor podnosi u elektronskoj formi.

Drustvo je duzno da korisniku usluge osiguranja na njegov zahtev, izda potvrdu o

prijemu prigovora, sa naznakom mesta i vremena prijema, kao i lica zaposlenog u

Drustvu koje je prigovor primilo.

Drustvo je duzno da podnosiocu prigovora odgovori pisanim putem u roku od 15

dana od dana prijema prigovora. Ako Drustvo ne moZe da dostavi odgovor u roku

iz tog stava iz razloga koji ne zavise od njegove volje, taj rok moze da se produzi

za najvise 15 dana, o ¢emu je Komisija za prigovore duZna da obavesti korisnika

usluge osiguranja u roku od 15 dana od dana prijema prigovora.

No vk

10. Naziv, sediSte i adresa organa nadleZnog za poslovanje osiguravaca i nacin
zastite prava i interesa ugovaraca osiguranja kod tog organa

Nadzorni organ nad poslovanjem Drustva je Narodna banka Srbije, Kralja Petra

12, 11000 Beograd.

Ako je korisnik usluge osiguranja nezadovoljan Odlukom Drustva o prigovoru ili

mu Odluka nije dostavljena u roku od 30 dana od dana prijema prigovora, pre

pokretanja sudskog spora, moze Narodnoj banci Srbije da podnese prigovor ili

predlog za posredovanje u pismenoj formi, u roku od Sest meseci od dana prijema

Odluke Komisije za prigovore odnosno u roku od Sest meseci od proteka roka za

odlucivanje Drustva po prigovoru i to:

e postom na adresu: Narodna banka Srbije, Sektor za zastitu korisnika
finansijskih usluga, Nemanjina 17, 11000 Beograd ili Postanski fah 712, 11000
Beograd;

o preko zvanicne internet prezentacije Narodne banke Srbije, popunjavanjem
forme za podnosenje prigovora putem linka
https://www.nbs.rs/sr RS/formulari/prigovor/index.html.

IZJAVA UGOVARACA OSIGURANJA PRE ZAKLJUCENJA
UGOVORA O KOMBINOVANOM OSIGURANJU MOTORNIH VOZILA

1. Pre nego sto osiguravacu bude dostavljena sva neophodna dokumentacija,
osiguranik ne moze steci prava iz ugovora o osiguranju. Ugovarac osiguranja
je saglasan sa ovom odredbom i svojim potpisom na ovom dokumentu to i
potvrduje.

2. Ugovarac osiguranja ovlas¢uje osiguravaca da sve neophodne informacije u
vezi sa procenom obaveza osiguravaca iz ugovora o osiguranju, moze da
zatraZi od nadleznih sudova, drzavnih organa i drugih lica. Takode, ugovarac
osiguranja ovlascuje osiguravaca da moZe da zahteva uvid u sva potrebna
dokumenta kao i njihov prepis. UgovaraC osiguranja je saglasan sa ovom
odredbom i svojim potpisom na ovom dokumentu to i potvrduje.

3. Ugovarac osiguranja je obavesten o tome da zastupnik osiguravaca pri izradi
ponude nije ovlaséen za zakljuCivanje ugovora o osiguranju i da ne moze
preuzeti obaveze koje nisu u vezi sa ponudom. Ugovarac osiguranja je saglasan
sa ovom odredbom i svojim potpisom na ovom dokumentu to i potvrduje.

4 Ugovaral osiguranja je obavesten da u sludaju totalne Stete vrednost
ostataka, odnosno spasenih delova vozila moze biti utvrdena putem
oglasavanja (licitacije) na osnovu dobijenih ponuda za otkup ostataka.
Ugovarac osiguranja je saglasan sa opisanim nacinom utvrdivanja vrednosti
ostataka, odnosno spasenih delova vozila i svojim potpisom na ovom
dokumentu to i potvrduje.

Saglasnost za obradu podataka o li¢nosti (direktni marketing)

Saglasan/na sam da moje podatke o li¢nosti osiguravajuée drudtvo moze koristiti
kako bi dostavljalo novosti i informacije o svojim aktivnostima, uslugama i
proizvodima, nudilo usluge, pogodnosti, atraktivne promocije, ponude za
zaklju€enje ugovora o osiguranju, kao i u svrhu istrazivanja i analize zadovoljstva
u vezi sa pruzenom uslugom osiguranja i poboljsanja kvaliteta iste.

U svrhu kontaktiranja za marketinske i prodajne aktivnosti, kao i u svrhu
istrazivanja trziSta, informacije ¢e osiguravajuce drustvo dostavljati na neki od
mojih kontakt podataka: postom, e-mailom ili putem telefona, ukljucujudi, ali se
ne ogranicavajuci na pozive, SMS poruke i aplikacije za besplatno slanje poruka.
Obavesten/a sam i saglasan/na sam da osiguravaju¢e drustvo moje podatke o
licnosti vezane za marketinske svrhe moze prenositi specijalizovanim drustvima
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koja u ime i za racun osiguravajuceg drustva vrSe uslugu istraZzivanja trzista i
analize zadovoljstva u vezi sa pruzenom uslugom osiguranja.

Odbijanje davanja saglasnosti na obradu podataka o li¢nosti u navedene svrhe,
nece uticati na proces zakljucenja ili ispunjenja ugovora.

Obavesten/a sam i da svoju datu saglasnost za prethodno odredene svrhe u
svakom trenutku mogu povudéi na jedan od sledecih nacina:

o slanjem obavestenja o povlacenju date saglasnosti na adresu Grawe

osiguranje a.d.o. Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 115D, 11070 Novi Beograd,
sa naznakom ,,za Lice za zaStitu podataka o li¢nosti“;

e slanjem obavestenja o povlacenju date saglasnosti elektronskom postom na

adresu lice.za.zastitu.podataka@grawe.rs.

Povlacenje ove saglasnosti ne utice na zakonitost obrade koja se zasnivala na
saglasnosti pre njenog povlacenja.

PREGLED POKRIVENIH RIZIKA | ISKUUCENJA U VEZI SA TIM RIZICIMA

Predmet osiguranja su sve vrste kopnenih motornih vozila standardne izrade, priklju¢na, radna i specijalna vozila na kopnu (u daljem tekstu: vozila) i njihovi sastavni
delovi, osim Sinskih vozila. Predmet osiguranja mogu biti osnovna, dodatna i posebna oprema vozila. Dodatna i posebna oprema mogu biti predmet osiguranja samo
ako se osiguravaju zajedno sa vozilom kao celinom. Predmet osiguranja nisu delovi vozila, dodatna i posebna oprema za vreme dok su isti fizicki odvojeni od vozila.
lzuzetno od prethodnih odredbi, kljuevi od vozila, ratkapne, CD plocica (maska), televizor, radio stanica, telefon i sl. ne smatraju se sastavnim delom vozila bez obzira
na nadin i vreme ugradnje i nisu predmet osiguranja. Predmet osiguranja kod delimi¢nog kasko osiguranja su sva stakla standardno ugradena na vozilu, izuzev stakala

na svetlosnim uredajima, ogledalima i panorama krovu.

Pregled pokrivenih rizika GRAWE Bonus Kasko

Saobracdajna nezgoda O

Ostecenja prouzrokovana iznenadnim
hemijskim ili termickim delovanjem spolja

(|

Pad ili udar nekog predmeta, pod uslovom da
taj predmet nije sastavni deo predmeta
osiguranja

Pozar

Udar groma

Eksplozija, osim eksplozije nuklearne energije
Oluja

Grad (tuca)

SnezZna lavina, pad snega i leda na vozilo

Pad vazdusne letelice

Manifestacije i demonstracije

Zlonamerni postupci ili obest trecih lica
Naletanje Zivotinja i Zivotinjski ugrizi
Ostecenja tapaciranih delova u vozilu prilikom

pruzanja pomoci licima povredenim u
saobracajnoj nezgodi ili otklanjanja Stete

O OO0O0OoOoOoooonOo O

Namerno prouzrokovanje Stete na osiguranoj
stvari radi spreCavanja vece stete, kao i mere
preduzete za smanjenje ili otklanjanje Stete

Poplave, bujice i visoke vode

Odron zemljista i obrusavanje zemljista i
stena, osim ako je uzrok odrona ili
obrusavanja zemljotres

O o o o

Neovlaséeno koriséenje vozila

Krada, razbojnicka krada i razbojnistvo

(|

Utaja predmeta osiguranja

Ostecenje i lom stakla na motornom vozilu
usled gore navedenih osiguranih rizika, osim O
usled krade, razbojnicke krade i razbojnistva

Pokrice za zastitnu opremu motociklista - do 0
1.000 evra na prvi rizik

GRAWE Bonus Plus DELIMICNO Kasko
Kasko osiguranje

(] (]

(|
(|

O OO0O0OoOoOoooonOo O
O OO0O0OoOoOoooonOo O

O o o o

(|

O O Oooo o g O
O

ISKLUUCENJA IZ OSIGURAVAJUCEG POKRICA

Osiguravac nije u obavezi da naknadi Stete i trosSkove koji nisu prouzrokovani
osiguranim rizicima, kao i ako su nastali:
1) kao direktna ili indirektna posledica:
a. rataili ratu sli¢nih radnji, gradanskog rata, pobune ili gradanskih nemira
koji nastanu iz takvih dogadaja;
sabotaze ili terorizma;
c. prinudnim oduzimanjem vozila bez naknade i/ili uz naknadu, u korist
drzave, oruzanih snaga, preduzeca ili stanovnistva u skladu sa propisima,
ili pojedinaca i organizacija bez pravnog osnova, za vreme ratnog stanja,
vanrednog stanja i vanredne situacije;
2) kao direktna ili indirektna posledica zemljotresa;
3) ostvarenjem rizika neovlas¢enog koriséenja vozila, krade vozila ili razbojnicke
krade ako je u momentu nastupanja osiguranog rizika vozilo, odnosno zastitni

uredaji koji su konstatovani u ugovoru o osiguranju - polisi bili otkljucani
(neaktivirani) ili neispravni, ili su se u vozilu nalazili kljucevi od vozila ili
zastitnog uredaja. Smatrace se da je vozilo bilo otklju¢ano ako osiguranik
prilikom prijave Stetnog dogadaja Osiguravacu ne preda sve originalne
primerke kljuceva vozila, ukljucujuéi i klju¢eve od zastitnih uredaja koji su
konstatovani ugovoru o osiguranju — polisi.

Ako u toku trajanja osiguranje dode do krade ili gubitka kljuceva, bez obzira
na nacin i mesto krade ili gubitka, osiguranik je duzan da izvrsi zamenu svih
brava, kljuceva i zastitnih uredaja o sopstvenom trosku, kod ovlas¢enih
servisera i Osiguravacu dostavi dokaz o istom. U suprotnom, osiguranik gubi
pravo na naknadu Stete po osnovu ostvarenja osiguranog rizika krade vozila,
razbojnicke krade i razbojnistva.
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4)

5)
6)
7)

8)
9)

10
11

12

13

14
15

16
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20
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)
)

)
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usled kvara za vreme pogona vozila (tzv. pogonske Stete), kvara motora,
kocionog, prenosnog i izduvnog sistema, istroSenosti materijala, kocenja,
loSeg rukovanja, oSteéenja na oprugama i amortizerima, probusenosti ili
prsnuca spoljne ili unutrasnje gume, ostecenja tocka usled voznje s praznom
gumom, nedovoljnog podmazivanja, nedostatka tec¢nosti u sistemima za
hladenje i grejanje, oStecenja na elektricnim instalacijama, preteranog
opterecenja vozila i drugih pogonskih Steta.

lzuzetno od prethodne odredbe, Osiguravac je u obavezi da naknadi Stetu
prouzrokovanu ostvarenjem rizika saobracajne nezgode, eksplozije ili poZara
koja bi nastala direktno kao posledica pogonske Stete.

usled gresaka u konstrukciji, proizvodniji (izradi) i materijalu, odnosno usled
gubitka garancije proizvodacda odnosno distributera vozila;

usled smrzavanja tec¢nosti u hladnjaku ili bloku motora;

usled kvara na motoru, menjacuili drugim sklopovima na vozilu kao posledica
gubitka ili curenja ulja ili teCnosti za hladenje u toku nastavka voZnje posle
ostecenja vozila;

usled gubitka pogonskog materijala do koga je doSlo zbog nastupanja
osiguranog slucaja;

na teretu i od tereta koji se prevozi osiguranim vozilom, izuzev ako je u
pitanju saobracajna nezgoda;

odvozom tereta sa mesta nezgode, koje je vozilo prevozilo;

od tereta prilikom utovara i istovara, osim pri utovaru i istovaru dizalicom,
ako se pri tome otkine uZe ili dode do loma dizalice, odnosno uredaja za
utovar i istovar, zatim ako prilikom utovara i istovara iz vozila sa
samoistovarnim sandukom dode do prevrtanja celog vozila;

usled toga Sto je vozilo stavljeno u pogon pre konacne popravke, osim kada
se radi o Steti nastaloj nakon privremene popravke koja treba da omogudi
kretanje ili vu¢u do radionice koja vrsi konacnu popravku;

usled tehnicke neispravnosti vozila, izuzev ako je tehni¢ka neispravnost
nastala iznenada tokom vozZnje i prouzrokovala ostvarenje rizika pokrivenih
osiguranjem, usled optereéenja preko dozvoljene nosivosti, istroSenosti
guma preko propisane granice istrosenosti, kao i u drugim sluc¢ajevima u
kojima je Steta nastala kao isklju¢iva posledica nepridrzavanja ili
nesprovodenja odredbi o zastitnim i bezbednosnim merama, kao i svu Stetu
koja je nastala kao posledica nestru¢nog rukovanja i nestrucne popravke
vozila u radionici (servisu) za popravku vozila;

za vreme prevoza drugim vozilom na kopnu, unutrasnjim vodama i morima;
usled kretanja vozila kroz ranije poplavljen teren, ulicu ili put, re¢no korito ili
potoke, kao i u slu¢aju kada je vozacu moralo biti poznato da se krece u susret
stihijskom delovanju vode;

usled izlivanja vode iz kanalizacione mreze, osim ako je do izlivanja doslo zbog
poplave ili bujice;

posredno, nastupanjem osiguranog slucaja, kao $to su: gubitak zarade,
danguba, kazna zbog prekrSaja, troskovi iznajmljivanja i koris¢enja
iznajmljenog vozila (zamensko vozilo), troskovi registracije, gubitak garancije,
naknade za garaziranje, parkiranje i Cuvanje vozila, osim naknade za ¢uvanje
vozila u najnuznije potrebno vreme na mestu nezgode ili na drugom
najblizem pogodnom mestu, ako se ne radi o mestu boravka, odnosno sedistu
osiguranika;

umanjenjem vrednosti vozila nakon popravke koja je izvrSena u vezi sa
ostvarenim osiguranim slucajem;

usled krade ili utaje od strane bracnog druga, srodnika po krvi u pravoj liniji,
brata, sestre, usvojilaca ili usvojenika osiguranika, lica koja sa osiguranikom
Zive u zajednickom domacinstvu ili lica koje je osiguranik po zakonu duzan da
izdrzava, kao i lica za cije postupke osiguranik odgovara po bilo kom osnovu;
za vreme dok je osigurano vozilo mobilisano ili rekvirirano od strane vlasti u
mirnodopskim uslovima i to od momenta predaje nadleznom organu pa do
momenta preuzimanja osigurane stvari od nadleznog organa, ako se
drugacije ne ugovori;

usled Stete nastale prilikom ucdes$éa vozila na takmicenju radi postizanja
najvece ili najvece prosecne brzine, reli takmicenju, ocenskoj voznji
ukljuéujudi i zvanicne treninge, ukoliko se drugacije ne ugovori;

usled Stete na bilo kom delu: radnog vozila, vuénog vozila (poljoprivredni i
drumski traktori, motokultivatori, traktori gusenicari i slicno) i vozila sa
specijalnim namenama, koja nastane mehanickim, termickim ili hemijskim
dejstvom materijala na kome se izvode radovi, ili pojedinac¢nih predmeta koji
se nalaze u materijalu na kome se izvode radovi. Dodatno, iskljuéuju se i Stete
usled mehani¢kog kvara na svim vrstama vozila, koje su nastale na
prikljuénom ili ugradenom radnom uredaju. Pod priklju¢nim ili ugradenim
radnim uredajem na vozilu, ovde se podrazumeva uredaj koji je fabricki ili
naknadno ugraden na vozilo i ne sluZi za kretanje vozila po pravcu, veé sluzi
za obavljanje rada na odredenom materijalu van vozila;

za vucna vozila, priklju¢na vozila, specijalna motorna vozila i radna vozila za
slucaj ostvarenja rizika krade, razbojnicke krade i razbojnistva pokrivene su
samo Stete na vozilu u celini, a ne i na njegovim sastavnim delovima;

usled krade priklju¢nog vozila (prikolice putnickih i teretnih vozila) koje nije u
funkcionalnoj vezi sa vuénim vozilom, izuzev ako je priklju¢no vozilo ukradeno
iz zatvorenog zaklju¢anog prostora ili otvorenog prostora sa ogradom ili
obezbedenog ¢uvarom ili obezbedenog video nadzorom;

25) usled ucestvovanja u saobracaju neregistrovanog vozila;

26) za Stete na predmetu osiguranja nastale ostvarenjem rizika saobracajne

27

28

29

30

nezgode u kojoj je osigurano vozilo bilo u pokretu, ukoliko je saobradajna

dozvola istekla vise od 30 (trideset) dana, pod uslovom da je predmet

osiguranja vozilo za koje je u skladu sa propisima predvidena saobracajna

dozvola;

za vreme dok vozilom upravlja lice bez odgovarajuée vozacke dozvole za

odredenu kategoriju vozila, osim:

a) kada vozilom upravlja lice koje se obucava da upravlja vozilom po

propisima, u prisustvu ovlaséenog lica, uz postovanje propisa kojima je

ta obuka regulisana;

kada voza¢ koji je u radnom odnosu kod ugovaraca osiguranja ili

osiguranika ili lica koje osiguranik ovlasti za upotrebu vozila ili lica koje je

drzalac vozila po ovlaséenju osiguranika, za vreme dok upravlja vozilom

omoguci da tim vozilom upravlja i lice bez vozacke dozvole potrebne za

upravljanje motornim vozilom odredene kategorije uz pravo osiguravaca

na regres od vozaca.

Smatra se da je lice bez odgovarajuée vozacke dozvole kada nije takvu

dozvolu pribavilo na nacin propisan zakonom, ili kada je iskljuceno iz

saobracaja, ili kada mu je nadleZni organ izrekao zastitnu meru zabrane

upravljanja motornim vozilom. Kod zemalja za koje nije potrebna

medunarodna vozacka dozvola, priznaje se dozvola zemlje ¢iji je vozac

drzavljanin.

za vreme dok vozilom upravlja lice sa probnom vozackom dozvolom brzinom

vec¢om od 90km/h na motoputu, ve¢om od 110 km/h na autoputu, na ostalim

putevima brzinom veé¢om od 90% od brzine koja je dozvoljena na delu puta

kojim se krece, otpocne i upravlja motornim vozilom ukoliko ima u organizmu

alkohola odnosno psihoaktivnih supstanci, upravlja motornim vozilom u

periodu od 23,00 do 06,00 ¢asova, za vreme voznje koristi telefon, odnosno

druge uredaje za komunikaciju, odnosno opremu koja omogucava

telefoniranje bez angaZzovanja ruku, upravlja vozilom kategorije B Cija snaga

motora prelazi 80 kW, osim ako je pod nadzorom ¢lana porodice, koji se

nalazi u tom vozilu i koji ima vazec¢u vozacku dozvolu za upravljanje vozilom

kategorije B u trajanju od najmanje pet godina.

usled upravljanja radnom masinom ili specijalnim vozilom za koje je

propisano posedovanje odredenih stru¢nih znanja ili obucenosti, a lice koje

je upravljalo nije obucéeno ili mu nije izdat odgovarajuci dokaz o struénosti i

obucenosti za upravljanje pomenutim vozilima;

za vreme dok vozilom upravlja voza¢ pod dejstvom alkohola i/ili psihoaktivnih

supstanci;

a) Smatra se da je vozac bio pod dejstvom alkohola u momentu desavanja

saobracajne nezgode u sledeéim slucajevima:

ako se analizom odgovarajuceg uzorka krvi utvrdi sadrzaj alkohola

propisan ZOBS-om;

ako se, bez obzira na kolic¢inu alkohola u krvi, utvrdi da voza¢ pokazuje

znake poremecaja koji su posledica konzumiranja alkohola;

ako je alko-test pozitivan, a voza¢ ne obezbedi da se analizom utvrdi

tacan stepen njegove alkoholisanosti, izuzev u slucajevima kada bi

uzimanje krvi bilo Stetno po njegovo zdravlje (npr. hemofilija i sl.), $to se

mora dokazati;

ako posle saobracajne nezgode vozac izbegne ili odbije da se podvrgne

ispitivanju alkoholisanosti;

ako posle saobradajne nezgode konzumira alkohol kako bi se

onemogucilo utvrdivanje prisustva i kolicine alkohola u krvi u momentu

desavanja saobracajne nezgode;

ako posle saobracajne nezgode napusti mesto saobracajne nezgode bez

odobrenja nadleznog organa Ministarstva unutrasnjih poslova ili izvrsi

prijavu saobracajne nezgode nakon proteka vremena koje onemogucava

ispitivanje nivoa alkoholisanosti i/ili psihoaktivnih supstanci u organizmu

ucesnika u saobracajnoj nezgodi;

bez obzira na koli¢inu alkohola u krvi, ako pokazuje znake poremecaja

koje su posledica konzumiranja alkohola, ako se radi o:

a.7.1. vozacu motornog vozila koje je registrovano za prevoz vise od 8

(osam) lica, osim vozaca, odnosno cija je najveca dozvoljena masa

veca od 3.500 kg;

vozau motornog vozila koji obavlja javni prevoz lica, odnosno

stvari;

vozadu vozila kojim se prevoze opasne materije, odnosno vrsi

vanredni prevoz;

vozadu vozila kategorije A1, A2, AM i A;

instruktoru voznje;

kandidatu za vozaca tokom prakti¢ne obuke i polaganja prakticnog

dela vozackog ispita;

vozadu sa probnom vozackom dozvolom;

a.7.8. licu koje nadzire vozaca sa probnom vozackom dozvolom;

a.7.9. ispitivacu na prakti¢cnom delu vozackog ispita;

a.7.10. vozadu vozila sa pravom prvenstva prolaza i vozacu vozila pod
pratnjom.

Smatra se da je voza¢ bio pod dejstvom psihoaktivnih supstanci u

momentu desavanja saobracajne nezgode u sledeéim slucajevima:

b)

c)

a.l.
a.2.

a.3.

a.4d.

a.5.

a.6.

a.7.

a.7.2.
a.7.3.
a.7.4.
a.7.5.
a.7.6.

a.7.7.

b)
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b.1. ako se stru¢nim pregledom ili ispitivanjem pomoc¢u odgovarajuéih

sredstava i metoda (test za utvrdivanje prisustva psihoaktivnih supstanci

i dr.) utvrdi prisustvo ovih supstanci u organizmu;

ako posle saobradajne nezgode vozac izbegne ili odbije da se podvrgne

ispitivanju nivoa psihoaktivnih supstanci u organizmu;

ako posle saobracajne nezgode voza¢ napusti mesto saobracajne

nezgode i tako onemogudi utvrdivanje nivoa psihoaktivnih supstanci u

organizmu;

ako posle saobracajne nezgode konzumira psihoaktivne supstance kako

bi se onemogucdilo utvrdivanje nivoa psihoaktivnih supstanci u njegovom

organizmu u momentu deSavanja saobracajne nezgode;

ako posle saobradajne nezgode napusti mesto saobracajne nezgode bez

odobrenja nadleznog organa Ministarstva unutrasnjih poslova ili izvrsi

prijavu saobracajne nezgode nakon proteka vremena koje onemoguéava

utvrdivanje nivoa psihoaktivnih supstanci u njegovom organizmu, a to

nije ucinjeno zbog odlaska u zdravstvenu ustanovu usled zadobijenih

povreda, Sto se u svakom sluc¢aju mora dokazati;

ako se radi o slede¢im licima koja pokazuju znake poremecaja koje su

posledica konzumiranja psihoaktivnih supstanci:

b.6.1. vozacu motornog vozila koje je registrovano za prevoz vise od 8
(osam) lica, osim vozaca, odnosno ¢ija je najveca dozvoljena masa
veca od 3.500 kg;

b.2.

b.3.

b.4.

b.5.

b.6.

b.6.2. vozacu motornog vozila koji obavlja javni prevoz lica, odnosno
stvari;

b.6.3. vozacu vozila kojim se prevoze opasne materije, odnosno vrsi
vanredni prevoz;

b.6.4. vozacu vozila kategorije A1, A2, AM i A;

b.6.5. instruktoru voznje;

b.6.6. kandidatu za vozaca tokom prakticne obuke i polaganja prakti¢nog
dela vozackog ispita;

b.6.7. vozacu sa probnom vozackom dozvolom;

b.6.8. licu koje nadzire vozaca sa probnom vozackom dozvolom;

b.6.9. ispitivacu na prakticnom delu vozackog ispita;

b.6.10. vozacu vozila sa pravom prvenstva prolaza i vozacu vozila pod
pratnjom.

Psihoaktivna supstanca je vrsta droge, leka na kome je naznaceno da se ne
sme upotrebljavati pre i za vreme vozZnje, kao i druga hemijska materija koja
mozZe uticati na psihofizicku sposobnost ucesnika u saobracaju (osim
alkohola).
ako nakon nastanka saobracajne nezgode osiguranik ili lice koje je upravljalo
osiguranim vozilom ne postupi u skladu sa ZOBS-om, odnosno ako u slucaju
kada je doslo do saobradajne nezgode sa vecom materijalnom Stetom,
osiguranik ili lice koje je upravljalo osiguranim vozilom nezgodu ne prijavi i
prilikom prijave ne istakne zahtev za vrienje uvidaja od strane Ministarstva
unutrasnjih poslova odnosno nadleznom organu drzave na Cijoj teritoriji je
doslo do nastupanja osiguranog slucaja kao i ako na licu mesta nije sacekao
zavrsetak uvidaja u smislu ZOBS-a.
lzuzetno, u slucaju kada je re¢ o saobracajnoj nezgodi u slucaju sudara sa
jednim ili vise drugih poznatih vozila, a u kojoj je nastala samo mala
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)
)

)

materijalna Steta na osiguranom vozilu u smislu ZOBS-a, osiguranik ili lice koje
je upravljalo osiguranim vozilom je duzan je da nezgodu prijavi Ministarstvu
unutrasnjih poslova, da uredno popuni Evropski izvestaj o saobradajnoj
nezgodi kao i da obezbedi dokaze (fotografije) o nastaloj Steti na licu mesta
saobracajne nezgode.

ako je Steta prouzrokovana krsenjem saobracajnih propisa i to:

a) prolazak kroz crveno svetlo na semaforu;

b) prekoradenje brzine vozilom koje je predmet osiguranja vise od 50 km/h
od brzine koja je na tom delu puta dozvoljena saobracajnim propisima
i/ili saobracajnim znacima;

c) prelazak pruznog prelaza u trenutku kada je to bilo zabranjeno
svetlosnom signalizacijom, branicima ili polubranicima;

d) preticanje na mestima gde je vertikalnom i/ili horizontalnom
saobracajnom signalizacijom izri¢ito zabranjeno vr3enje radnje
preticanja, i to na mestima pune linije, u tunelima i na mostovima;

e) nasilnicka voznja u smislu ZOBS-a definisana kao postupanje vozaca koje

je u gruboj suprotnosti sa pravilima saobracaja;
f) namera ili gruba nepaZznja vozaca, osiguranika i/ili ugovaraca da postupi
suprotno zakonskim propisima;

g) kretanje vozila u suprotnom smeru od onog koji je na tom mestu
dozvoljen saobradajnim znacima;
h) nepostovanje ograni¢enja u smislu ZOBS-a za vozace do 21. godine

starosti.
za vreme dok se vozilo dato u najam ili lizing, nalazi u podnajmu kod treceg
lica;
usled nestanka, otudenja ili oStecenja vozila izvrSenjem krivicnog dela
prevare od strane bilo kog lica u skladu sa krivicno-pravnim propisima
Republike Srbije;
usled laznog prikazivanja i/ili prikrivanja ¢injenica i okolnosti u vezi sa Stetnim
dogadajem, davanjem laznih ili neistinitih izjava, dovodeci osiguravaca u
zabludu ili ga odrzava u zabludi sa ciliem da sebi ili drugima pribavi
protivpravnu imovinsku korist;
usled krade vozila sa inostranim tablicama;
lzuzetno od odredbi stavova 30. i 31. ovog ¢lana Osiguravac je u obavezi da
osiguraniku naknadi $tetu i u situacijama opisanim u navedenim stavovima
ako je:

a) Steta nastala usled upravljanja vozilom od vozaca koji je uzeo vozilo u
najam od osiguranika koji se bavi iznajmljivanjem vozila (rent-a-car);
b) osteceno vozilo koje je dato u zakup ili lizing po osnovu ugovora o zakupu

ili lizingu sa pravnim licem koje obavlja delatnost operativnog ili
finansijskog lizinga.
U navedenim izuzetnim slucajevima naknada iz osiguranja se isplacuje vlasniku
vozila, a Osiguravac Ce se regresirati od odgovornog lica za Stetu, odnosno od
lica koje je upravljalo vozilom, odnosno od lica koje za njega odgovara kao i od
treceg lica koje nije postupilo u skladu sa stavom 33. ovog ¢lana.
Kod delimi¢nog kasko osiguranja isklju¢ena je obaveza osiguravaca za Stete
nastale na staklu na svetlosnim uredajima, ogledalima i panorama krovu.

PREGLED OPSTIH, POSEBNIH | DODATNIH USLOVA | KLAUZULA

Na ugovor o kombinovanom osiguranju motornih vozila primenjuju se slede¢i uslovi i klauzule:

Opsti uslovi za kombinovano osiguranje motornih vozila - auto kasko (AKKB
2024)

Klauzula o isplati naknade iz osiguranja za oSte¢eno motorno vozilo KH1 -
Naknada iz osiguranja ce biti dodatno umanjena za odredeni procenat, shodno
ostecenju vozila koje je utvrdeno prilikom zakljucenja ugovora o osiguranju.
Klauzula o promeni podetka i isteka trajanja osiguranja KH2 — Vreme pocetka
(dan i cas) i isteka osiguranja (dan i ¢as) je odredeno na ponudi za osiguranje
prihvacenoj od strane osiguravaca.

Klauzula o PDV-u KH3 - Osnovica za obra¢un premije ne sadrzi iznos PDV-a. U
slu¢aju ostvarenja delimi¢ne ili totalne Stete na vozilu koje je predmet
osiguranja, osiguravac nije u obavezi da nadoknadi pripadajuéi iznos PDV-a.
Klauzula o fransizi — KH4 - Ucesce osiguranika u Steti je iskazano na ponudi i
polisi osiguranja u evrima u skladu sa Opstim uslovima za kombinovano
osiguranje motornih vozila - auto kasko, koji Cine sastavni deo polise
osiguranja.

Valutna klauzula KK 61/1 — U ugovoru o osiguranju su dogovorene sume
osiguranja i premije iskazane u evrima. Ugovarac osiguranja pla¢a premiju
osiguranja u dinarskoj protivvrednosti. Premija se plaéa u dinarskoj
protivvrednosti evra po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan koji
prethodi izdavanju obavestenja o dospelosti premije. Ako premija ne bude
plaéena do dospelosti, onda se pla¢a po srednjem kursu Narodne banke
Srbije na dan uplate premije.

Naknada iz osiguranja se ispladuje u dinarskoj protivvrednosti evra po
srednjem kursu Narodne banke Srbije, na dan odobrenja plaéanja.

Klauzula za ugovaranje rizika krade KH7 - Ugovoren rizik krade u skladu sa
Opstim uslovima za kombinovano osiguranje motornih vozila - auto kasko,

8.

koji ¢ine sastavni deo polise osiguranja. Klauzula se primenjuje samo ako je

ugovoreno pokrice rizika krade, razbojnicke krade i razbojnistva.

Klauzula za utaju KH8 - Ugovoren rizik utaje u skladu sa Opstim uslovima za

kombinovano osiguranje motornih vozila - auto kasko, koji ¢ine sastavni deo

polise osiguranja. Klauzula se primenjuje samo ako je ugovoreno pokrice rizika
utaje.

Klauzula za osiguranje zastitne opreme motociklista KH126 - Na prvi rizik

osigurana je sledeca sertifikovana zastitna oprema: zastitne pantalone,

zastitna jakna, zasStitno odelo, Stitnici, zastitne cipele ili ¢izme, zastitne
rukavice i kacige. Osiguravajuce pokri¢e se odnosi na zastitnu opremu vozaca

i osoba koje se prevoze motociklom. Osigurane Stete:

1. Ostecenje ili unistenje zastitne opreme, koje je direktno povezano sa
koris¢enjem motocikla. Smatra se da je doSlo do ostecenja zastitne
opreme kada je njena zastitna funkcija umanjena, pri cemu moze biti
ponovo uspostavljena ekonomski opravdanom popravkom. Smatra se da
je doslo do unistenja zastitne opreme kada njena zastitna funkcija ne
moZe biti ponovo uspostavljena popravkom ili nije ekonomski
opravdana. Ostecenja zastitne opreme kojima zastitno svojstvo nije
umanjeno nisu osigurana.

2. Krada zastitne opreme, razbojnicka krada i razbojnistvo. Zastitna oprema u
slucaju krade, razbojnicke krade i razbojnistva je osigurana ukoliko se nalazi
u zaklju¢anom i na motociklu fiksno montiranom kontejneru. Kaciga je
osigurana ukoliko je obezbedena bravom za kacige na motociklu.

a) Pod kradom zastitne opreme smatra se obijanje kontejnera ili
zastitne brave na motociklu, koji su u momentu krade bili zakljuc¢ani,
uz pomoc alata ili savladavanjem prepreka na neki drugi nacin.
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b) Pod pojmom razbojnicka krada u smislu ovih uslova smatra se delo
gde je pocinilac zatecen u vrSenju krade u smislu prethodne
odredbe, pa u nameri da ukradenu stvar zadrzi, upotrebi silu protiv
nekog lica ili pretnju da ¢e neposredno napasti na Zivot ili telo.

c) Pod pojmom razbojnistvo u smislu ovih uslova smatra se delo gde je
pocinilac upotrebom sile protiv nekog lica ili pretnjom da de
neposredno napasti na Zivot ili telo oduzeo predmet osiguranja u
nameri da njegovim prisvajanjem pribavi sebi ili drugom
protivpravnu imovinsku korist.

Osiguranjem zastitne opreme obuhvacena je osiguravajuca zastita

predmeta osiguranja nastankom jednog od osiguranih rizika definisanih

Opstim uslovima za kombinovano osiguranje motornih vozila - auto

kasko, koji ¢ine sastavni deo polise osiguranja, osim rizika neovlas¢enog

kori$¢enja vozila, krade vozila, razbojni¢ke krade, razbojniStva i utaje.

Krada zastitne opreme, razbojnicka krada i razbojnistvo je pokriveno bez

obzira na to da li za motocikl vazi isto pokriée ili ne. U sluc¢aju unistenja

I1zjavljujem da sam:

1.
2.
3.

4.

zastitne opreme ili krade (razbojnicke krade i razbojnistva), ispladuje se
naknada u visini iznosa nove opreme. U iznos nove opreme uracunavaju
se troskovi ponovnog nabavljanja novih delova opreme iste vrste i
kvaliteta, pri ¢emu Osiguraval preuzima uniStene stvari. Prilikom
nastanka osiguranog slucaja potrebno je priloZiti dokaz o posedovanju
opreme. U sludaju oSteéenja zastitne opreme, troskovi popravke
oStecene opreme nadoknaduju se samo ako popravku vrsi
specijalizovana radionica ili proizvodac direktno. Pokri¢e za ostecenu ili
unistenu zastitnu opremu postoji samo ako je i osigurani motocikl
ostecen prilikom nastanka istog osiguranog slucaja. Smatra se da je rizik
krade, razbojnicke krade i razbojniStva nastupio istekom roka od 30
(trideset) dana racunajuéi od dana kada je Steta prijavljena nadleznom
organu Ministarstva unutrasnjih poslova, uz uslov da zastitna oprema
nije pronadena u tom roku.

Klauzula KH126 se primenjuje samo ako je zakljuéen ugovor o
kombinovanom osiguranju motocikla.

proditao/la i razumeo/la informacije koje mi je osiguravajuée drustvo dalo pre zaklju¢enja ugovora o kombinovanom osiguranju motornih vozila — auto kasko;
proéitao/la i razumeo/la Uslove i klauzule za kombinovano osiguranje motornih vozila — auto kasko;

proéitao/la i razumeo/la informacije o obradi podataka o liénosti koje mi je osiguravajuée drustvo dalo pre zakljuéenja ugovora o kombinovanom osiguranju
motornih vozila — auto kasko;

saglasan/na da osiguravajuce drustvo moze obradivati moje podatke o liénosti u svrhu direktnog marketinga;

i svojim potpisom na ovom dokumentu to i potvrdujem.

Mesto i datum Ime i prezime ugovaraca osiguranja Potpis ugovaraca osiguranja
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